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Hitzaren arnasa lanbro
M I K E L  AY E R B E

F itola Balba Karpuki Tui
liburuko Ehizakia azken
poemako azken bertso-
lerroetan honela zioen

Jon Gerediagak: «Eta basoko bide-
an / jainkoak harrapatzeko tran-
pak / hutsik jarraitzen du». Eta ar-
gitaraturiko bigarren poema libu-
ruari Jainkoak harrapatzeko tran-
pa izenburua jarri dio. Bertso-lerro
bat poema liburu baten izenburu
bihurtzean eginiko joko hau abia-
puntu egokia da poemon nondik
norakoaz aritzeko. 

Izan ere, Jainkoak harrapatzeko
tranpa horretan poemak, bertso-
lerroak, hitzak edota irudi poetiko-
ak etengabe nahasten, lotzen eta
korapilatzen dira. Horren adibide
dira poema bat baino gehiago bil-
tzen dituzten izenburuak  —Iluna-
barra Ieta Ilunabarra II; lau Negu-
pasak— eta ideia baten inguruan
eginiko poemak —Demiurgoaren
promesa eta Demiurgoaren gogoa
kasu—. Angel Zelaietak sinatzen
duen hitzaurreak ere hori bera
adierazten du, Gerediagaren poe-
metako bertso-lerro eta hitzekin
osatu baitu sarrera testua. Bertan
nova angeologia terminoa erabil-
tzen du liburuan zehar agertzen
diren aingeru eroriak, aingeru go-

rriak, aingeru ehiztariak edo ain-
geru elbarriak biltzeko. Baina
hain agerikoak ez diren beste hain-
bat lotura ere egin ditzake irakur-
leak, poemok ematen baitute ho-
rretarako. Oreinak, Orfeoren txi-
rula, intxaurrak… behin baino
gehiagotan agertzen dira libu-
ruan. Izenbururako aukeratu du-
dan Ur-lasterrak poemako «Hitzen
arnasa lanbro» esaldia, Arnasapo-
emako «munduaren hasperena
den behelaino honetan» esaldian
berragertu zen nire irakurketan.

Egiturari dagokionez, urte sa-
soien arabera, hiru ataletan bana-
tzen dira liburuko poemak: lehe-
nengo atala Udaberria. Uda da eta
bigarrena, Udazkena. Negua. Az-
keneko atalean, aurrenekoaren
izenburua errepikatuz, Udaberria.
Uda, denbora zein bizitzaren eten-
gabeko joan-etorria ematen du adi-
tzera Gerediagak. Atalen banake-
ten kontu horrek Kim Ki-Duk zine-
magile korearraren Bom yeoreum
gaeul gyeowool geurigo bom (Uda-
berria, uda, udazkena… eta udabe-
rria berriro) filmaren izenburua
ekarri dit gogora (nahiz eta jakin
poeta askorengan ohikoa dela den-
boraren iragaiteari buruzko poe-
mak egitea). Urte sasoiekin beza-
la, naturako elementuei eginiko

dela. Eta Jainkoak harrapatzeko
tranpa honetan behintzat horrela
da, basoan negurako biltzen diren
intxaurren irudi esanguratsutik
hasita.

Gerediagak Fitola Balba Karpu-
ki Tui-ko poemetako estiloari edo
idazkerari heldu diola iruditzen
bazait ere, oraingo honetan poetak
darabilen tonuak aldaketa nabar-
mena jasan duela agerikoa da. Poe-
ma askotan irakurriko dugu Bizi-
tzari eginiko aldarria, bizitzeari
eginiko kantua. Ez da kasualitatea
liburuko lehen poema Beste kantu
bat Auschwitz dela ere izatea eta
han eta hemen, «bizitzaren iskan-
bila helduko da / mamu alaien
inauteria edo Baina nik / mundua
Bizirik da / esango dut burua altxa-
tu gabe» bertso-lerroak aurkitzea.
Une ezdeusak jainkotzeko ahalegi-
na aitortzen da eta behin bakarrik
bizitzea ospatu egin behar dela be-
rresten, Hölderlinen aipuaren il-
dotik. Forma aldetik bereizten di-
ren Zerrenda, Heriotza eta kimuak
edo Besteapoemak ere bitxiak dira
(azken hori bereziki), zerrendatu-
riko hitzen jolas amaigabearen
erakusgarri. 

Azken batean, ezaugarri hauek
edo norberak aurkitu ditzakeen
beste hainbatek erabat gomenda-
garria bihurtzen baitute jainkoa
gure tranparen zuloan erori arte
isilean koblaka dabilen poetaren
mintzoa.
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≠ ‘Jainkoa harrapatzeko tranpa’
Egilea: Jon Gerediaga.
Argitaletxea: Pamiela. Urtea: 2007.

Istorioen
labirintoa
Ipuin klasikoak zatika aurkituko
ditugu liburu honetan. Baina
ipuin baten zati bat beste ipuin ba-
ten beste zati batekin lotzeko mo-
duan dago idatzita. Irakurleak era-
bakiko du zati bakoitzaren ondo-
ren nondik jarraitu nahi duen.
Ipuin batetik bestera saltoka ibili-
ko da, eta horrela ipuin berriak as-
matuko ditu. Jolas polita eskain-
tzen du liburuak ipuinak bata bes-
tearekin josteko. Erraz ezagutzeko
moduko pertsonaiak dira (Txano-
gorritxu, Hiru Zerrikumeak,
Edurne Zuri…), baina izenik gabe
idatziak, pertsonaia berak ipuin
desberdinak lotzean berdin balio
izateko. Ilustrazioak garrantzi
handia hartzen du. Orri bakoitze-
an bi istorio daude, eta istorio ba-
ten marrazkiak bestearenekin no-
labaiteko lotura lortzen dute.
Hala, marrazkiei bakarrik begira-
tuz 1002. ipuina asmatzeko aukera
ere emango dio irakurleari. Azken
orrian marraztutako mapak ira-
kurtzen dugun edozein bertsiori
logika jarriko dio; ipuin hauek guz-
tiak posible diren lurraldeko mapa
sinple eta ederra da. 

Kasualitateak
Gianni Rodarik idatzitako isto-
rioak bezala hasten da ipuin hau
ere; edozein bi hitz hartu, bata
bestearen atzean jarri, eta lortu
duzu ipuin bat hasteko aitzakia.
Ariketa hori jarri diote eskolan
protagonistari, eta aita eta
arrantza hitzak egokitu zaizkio
ipuina idazteko. Hitz horiek era-
mango dute haren irudimena
opor garaira, arrantzara, zirkura
eta hemengo pailazoa laguntze-
ra. Haren buruan gustura dabil-
tzan ideia hauek ez dira paperera
iritsiko, baina kontaketa bizia
osatuko dute. Azkenean, kasua-
litateek konponduko duten kon-
taketa izango da. Liburuaren
egitura sinpleegia —testua ezke-
rreko orrian eta marrazki nagu-
sia eskuinekoan liburu guz-
tian— pixka bat puskatzen saia-
tu dira, testua eta marrazki
nagusia marrazki txikiz 
eginiko marko moduko batean
bilduta. Marrazki nagusiek 
testuan esaten dena 
errepikatzen dutenez, interesga-
rriago bihurtzen dira marko
hauetako marrazkitxoak, irudi-
menerako tarte handiagoa uzten
baitute. 

Ankerkerian
maitasuna
Aspaldian Bagdag ikusi, entzun
edo irakurtzean, leherketak, he-
riotza, mina, arrazoi gabezia eta
antzekoak etortzen dira gogora.
Bagdag inguruan gertatutako bi
istorio kontatzen ditu protagonis-
tak, bat gaurkoa eta bestea aspal-
dikoa. Bietan dago garai gogorre-
tan maitasunerako tartea. Bietan
jakinduria eta laguntasuna gerra
eta itsutasunaren gainetik jarri
nahia. Kontaketa gogorra egiten
da, protagonisten bizipenak hala-
koak direlako. Aspaldiko istorioan
sufien jakinduria xumeak egoera-
ri gain hartuko diola dirudi. Baina
honekin tartekatzen den gaur
egungo istorioan gertatzen dire-
nek erakusten dute milaka urteta-
ko jakinduria hori erabiltzen
oraindik ez dakiela gizakiak. Bi ga-
raiak txandakatzeak kontaketa
entretenigarria egiten du pasarte
gogorrenak luzeegi egin gabe. Pro-
tagonistak bere anaiarekin duen
harremana inguruak nola baldin-
tzatzen duen eta hark sortzen diz-
kion buruhausteak, gerrak adina
min edo gehiago ematen du ira-
kurtzean. 

≠ ‘1001 ipuin’
Egilea: Lila Prat.
Itzultzailea: Aitor Arana.
Argitaletxea: Ibaizabal.

≠ ‘Aitarekin arrantzan’
Egilea: Begoña Lasa Arbelaitz.
Ilustratzailea: Jon Zabaleta. 
Argitaletxea: Erein.

≠ ‘Bagdadeko aurpegiak’
Egilea: Juan Kruz Igerabide. 
Argitaletxea: Erein. 
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≠ ‘Korana’
Itzultzaileak:  Dionisio Amundarain eta
Iñaki Ugalde.Argitaletxea: Ibaizabal.
Urtea:  2007.

Musulmanen liburu sakratua, Ko-
rana edo Errezitazioa, Muham-
mad profetak jaso eta hogei urtez
(K. o. 610-632) «errezitatu» zuen
errebelazioa biltzen du liburu ho-
nek. Profeta hil eta berehala jarri
zuten idatziz errebelazio hori. Erli-
jioen Jakinduria bildumaren ba-
rruan argitaratu du liburua Ibaiza-
balek, Jaurlaritzaren eta Deustu-
ko Unibertsitatearen laguntzaz.

≠ ‘Senez’, 32. zenbakia
Argitaratzailea:  EIZIE. Urtea: 2007.

Bertsolariak ere itzultzaile eta Eus-
kal literatura gaztelaniaz. Itzulpe-
na, autoitzulpena, bertsioak gaien
inguruko mahai-inguru banaren
transkripzioak eskaintzen ditu,
besteak beste, Senez itzulpen aldiz-
kariak 32. zenbakian. Xabier Amu-
rizak, Koldo Tapiak eta Xabier Pa-
yak hartu zuten parte bertsolari-
tzaren ingurukoan; Jon Alonsok,
Harkaitz Canok eta Juan Luis Za-
balak literaturakoan.

≠ ‘Lezoko herri mugimenduak
XX. mendean’
Egilea:  Ibon Ostolaza.
Argitaratzailea:  Lezoko Udala.
Urtea:  2007.

Lezoko historia urratsez urrats bil-
dumako laugarren emaitza da Le-
zoko herri mugimenduak XX. men-
dean liburua. XIX. mendeko kon-
tuekin hasten da liburua, eta az-
ken urteetako kontuekin amai-
tzen. Liburuko protagonista
askorekin mintzatuta bildu du in-
formazioa liburuaren egileak.

erreferentziek ere garrantzia dute
poemen antolaketan. Musikari
bati irakurri nion bezala, naturako
irudiak erabat egokiak dira gure
barneko gertaerak irudikatu eta
ulertzera emateko. Naturako ele-
mentuekin eginiko metafora soti-
lek indar handia dutela, alegia, eta
naturaren mintzoa unibertsala


